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ECO SERVICE S.P.A.

ITA

Eco Service ha anticipato i tempi, avviando la propria attività quando la sensibilità verso 
la tutela ambientale non era ancora diffusa. Questa visione pionieristica ha permesso 
all’azienda di sviluppare nel tempo un know-how consolidato, oggi supportato dalle più 
importanti certificazioni di qualità, affermandosi come realtà qualificata nella fornitura di 
beni e servizi per l’igiene urbana a tutti i livelli. 
 
Con 40 anni di esperienza nel settore, Eco Service opera con efficienza e 
professionalità in tutte le fasi di progettazione e produzione di automezzi e 
attrezzature per la raccolta, il trasporto e la compattazione dei rifiuti.

La storia

ENG

Eco Service was ahead of its time, starting its business when environmental awareness 
was not yet widespread. This pioneering vision has allowed the company to develop 
consolidated know-how over time, now supported by the most important quality 
certifications, establishing itself as a qualified supplier of goods and services for urban 
hygiene at all levels. 
 
With 40 years of experience in the sector, Eco Service operates efficiently 
and professionally in all phases of the design and production of vehicles 
and equipment for the collection, transport, and compaction of waste.

The history

LEADER ITALIANO NEGLI ALLESTIMENTI  
PER LA RACCOLTA RIFIUTI
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AREA PRODUZIONE / PRODUCTION AREA200.000m²

PRODOTTI ANNUI / ANNUAL PRODUCTS1.550

INGEGNERI / ENGINEERS15

COLLABORATORI / EMPLOYEES150

ANNO DI FONDAZIONE / FOUNDING YEAR1987
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Nel 2023, con l’obiettivo di organizzare 
in modo più efficiente le diverse aree 
produttive e operative, nasce la HVH Holding, 
che riunisce le tre principali divisioni:
•	 Eco Service S.p.A.: specializzata in veicoli 

per la raccolta e il trasporto dei rifiuti
•	 eKò: dedicata alla produzione di veicoli 

elettrici e di attrezzature scarrabili
•	 Green Rent: attiva nel noleggio di veicoli 

per la raccolta e il trasporto dei rifiuti

Il Gruppo

L’esperienza maturata in officina, unita ad un 
costante aggiornamento tecnico, consente 
a Eco Service di anticipare le esigenze di un 
mercato in continua evoluzione, affermandosi 
in poco più di dieci anni come una realtà 
industriale di riferimento. 

Oggi offre soluzioni tecnologicamente 
avanzate a costi competitivi, supportate da 
un servizio di assistenza rapido e qualificato.

Valore industriale

In 2023, with the aim of organizing the various 
production and operational areas more 
efficiently, HVH Holding was established, bringing 
together the three main divisions:
•	 Eco Service S.p.A.: specializing in vehicles for 

waste collection and transport
•	 eKò: dedicated to the production of electric 

and roll-off equipment
•	 Green Rent: active in the rental of vehicles 

for waste collection and transport

The Group

The experience gained in the workshop, 
combined with constant technical updates, 
allows Eco Service to anticipate the needs of a 
constantly evolving market, establishing itself 
in just over ten years as a leading industrial 
company. 

Today, it offers technologically advanced 
solutions at competitive costs, supported 
by a fast and qualified assistance service.

Industrial value

5
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VASCA RIBALTABILE POSTERIORE 2m³ SU VEICOLO ELETTRICO
2m³ REAR WASTE TIPPER TANK ON ELECTRIC VEHICLE

•	 Vasca ribaltabile posteriore in acciaio
•	 AVC con attacco a pettine
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Portelle laterali con chiusure di sicurezza
•	 Display di controllo in cabina

Dotazioni di serie

•	 Steel rear-tipping body
•	 Bin lifter
•	 Audible warning
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button
•	 Control panels for equipment
•	 Safety body stabilizer feet
•	 Side doors with safety locks
•	 Control display in cab

Standard equipment

Descrizione dell’allestimento

Progettata per la massima praticità, 
consente uno scarico rapido e sicuro.
Il veicolo elettrico garantisce operatività 
silenziosa e a zero emissioni, ideale per 
centri storici e piccoli contesti urbani.

Designed for maximum convenience, it 
allows for quick and safe unloading. The 
electric vehicle operates quietly and 
produces zero emissions, making it ideal 
for historic districts and small urban areas.

Description of the equipment

VRP 2-E

100%
ELECTRIC 
VEHICLE

6
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VASCA RIBALTABILE POSTERIORE 3m³ SU VEICOLO ELETTRICO
3m³ REAR WASTE TIPPER TANK ON ELECTRIC VEHICLE

VRP 3-E

Progettata per la massima praticità, consente 
uno scarico rapido e sicuro. 
Il veicolo elettrico garantisce operatività 
silenziosa e a zero emissioni, ideale per 
centri storici e piccoli contesti urbani.

Descrizione dell’allestimento

Designed for maximum convenience, it 
allows for quick and safe unloading. The 
electric vehicle operates quietly and 
produces zero emissions, making it ideal 
for historic districts and small urban areas.

Description of the equipment

•	 Vasca ribaltabile posteriore in acciaio
•	 AVC con attacco a pettine
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Portelle laterali con chiusure di sicurezza
•	 Display di controllo in cabina

Dotazioni di serie

•	 Steel rear-tipping body
•	 Bin lifter 
•	 Audible warning
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button
•	 Control panels for equipment
•	 Safety body stabilizer feet
•	 Side doors with safety locks
•	 Control display in cab

Standard equipment

100%
ELECTRIC 
VEHICLE
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MW-400

Soluzione progettata per la pulizia e il 
disostruzione di tombini e caditoie. Dotata 
di sistema ad alta pressione, garantisce 
interventi rapidi anche in condizioni 
critiche. La lancia lavastrade integrata 
consente il lavaggio delle superfici urbane, 
rendendo l’allestimento ideale per la 
manutenzione e l’igiene del suolo pubblico.

Descrizione dell’allestimento

•	 Cassa in lega leggera
•	 Porte posteriori con chiave
•	 Porta lato destro con chiave
•	 Faro lavoro e girofaro
•	 Sistema di lavaggio ad alta pressione
•	 Serbatoio acqua da 400 lt

Dotazioni di serie

Solution designed for cleaning and 
unblocking manholes and street drains. 
Equipped with a high-pressure system, 
it ensures fast operations even in 
critical conditions. The integrated road-
washing lance allows cleaning of urban 
surfaces, making the unit ideal for public 
area maintenance and hygiene.

Description of the equipment

•	 Lightweight alloy body
•	 Lockable rear doors
•	 Lockable right-side door
•	 Work light and rotating beacon
•	 High-pressure washing system
•	 400L water tank

Standard equipment

MULTIWASH - SISTEMA DI LAVAGGIO AD ALTA PRESSIONE
MULTIWASH - HIGH PRESSURE WASHING SYSTEM

100%
ELECTRIC 
VEHICLE
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CF 3_SC-E

Cassa fissa con sponde laterali in alluminio e 
pedana caricatrice posteriore a colonna da 
500 kg per il trasporto di rifiuti ingombranti.

Descrizione dell’allestimento

•	 Cassone fisso con sponde in alluminio 
•	 Pedana caricatrice a colonna da 500 kg 

con piatto da 1.200 mm
•	 Lampeggiante e girofaro
•	 Pulsantiera fissa ed estensibile per 

controllo pedana

Dotazioni di serie

Fixed body with aluminum side panels and 
a 500 kg rear column-mounted loading 
platform for transporting bulky waste.

Description of the equipment

•	 Fixed cargo box with aluminum side
•	 500 kg column-mounted loading platform 

with a 1.200 mm deck
•	 Flashing light and rotating beacon
•	 Fixed and extendable control panel for 

platform operation

Standard equipment

CASSA FISSA CON SPONDA CARICATRICE SU VEICOLO ELETTRICO
FIXED BODY WITH LOADING RAMP ON ELECTRIC VEHICLE

100%
ELECTRIC 
VEHICLE

14
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3m³

M.T.T. kg 1.600

Port. utile kg 360

Passo mm 1.800

Altezza mm 2.157

Lunghezza mm 3.915

Larghezza mm 1.440

eKò 5 ELECTRIC

TELAIO COMPATIBILE COMPATIBLE CHASSIS

Optional

Sistema ribaltabile posteriore / Rear tipping mechanism 
Sponde laterali in alluminio H400 ribaltabili / Fold-down aluminium side panels, H400
Sovrasponde laterali in rete metallica / Wire mesh side extensions
Sponda posteriore in alluminio H400 ribaltabile / Fold-down aluminium rear tailgate, H400 
Sponda posteriore a due ante apertura a libro in alluminio / Two-leaf aluminium rear 
tailgate with book-style opening
Sistema di stazionamento supplementare / Additional parking system

15
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VRP 3 - 4.5 - 5

Progettata per garantire praticità nelle 
operazioni quotidiane, consente uno scarico 
rapido e sicuro, ottimizzando tempi di 
lavoro e migliorando l’efficienza operativa.
Ideale per contesti urbani e industriali.

Descrizione dell’allestimento

•	 AVC con attacco a pettine
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Portelle laterali con chiusure di sicurezza
•	 Display di controllo in cabina

Dotazioni di serie

Designed to ensure convenience in daily 
operations, it enables quick and safe 
unloading, optimizing work time and 
improving operational efficiency. 
Ideal for urban and industrial settings.

Description of the equipment

•	 Bin lifter
•	 Audible warning
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button 
•	 Toolbox
•	 Control panels for equipment
•	 Safety body stabilizer feet
•	 Side doors with safety locks
•	 Control display in cab

Standard equipment

VASCA RIBALTABILE POSTERIORE - MEDIA CAPACITÀ
REAR WASTE TIPPER TANK - MEDIUM CAPACITY

16

Catalogo Eco Service 2026-2027_NO COPERTINA.indd   17Catalogo Eco Service 2026-2027_NO COPERTINA.indd   17 16/10/2026   13:03:4616/10/2026   13:03:46





19

VRP 6 - 7

Progettata per garantire praticità nelle 
operazioni quotidiane, consente uno scarico 
rapido e sicuro, ottimizzando tempi di 
lavoro e migliorando l’efficienza operativa.
Ideale per contesti urbani e industriali.

Descrizione dell’allestimento

•	 AVC con attacco a pettine e DIN 1.100 lt
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Display di controllo in cabina
•	 Portelle laterali con chiusure di sicurezza

Dotazioni di serie

Designed to ensure convenience in daily 
operations, it enables quick and safe 
unloading, optimizing work time and 
improving operational efficiency.
Ideal for urban and industrial settings.

Description of the equipment

•	 Bin lifter and DIN 1.100L
•	 Audible warning
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button 
•	 Toolbox
•	 Control panels for equipment
•	 Safety body stabilizer feet
•	 Control display in cab
•	 Side doors with safety locks

Standard equipment

VASCA RIBALTABILE POSTERIORE - LARGA CAPACITÀ
REAR WASTE TIPPER TANK - LARGE CAPACITY

18
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VRP 3+2 - 3+3 - 4+2

Le bivasche consentono il trasporto simultaneo 
di due tipologie di rifiuti in comparti separati, 
offrendo una soluzione affidabile per 
ottimizzare tempi e operazioni sul campo. 
La configurazione è facilmente integrabile 
con impianti di compattazione satellite, 
migliorando l’efficienza del ciclo di raccolta.

Descrizione dell’allestimento

•	 Doppio AVC con attacco a pettine
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Display di controllo in cabina
•	 Portelle laterali con chiusure di sicurezza

Dotazioni di serie

Dual-compartment containers allow for the 
simultaneous transport of two types of waste 
in separate compartments, offering a reliable 
solution for optimizing time and operations 
in the field. This configuration can be easily 
integrated with satellite compaction systems, 
improving the efficiency of the collection cycle.

Description of the equipment

•	 Double bin lifter 
•	 Audible warning
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button t
•	 Toolbox
•	 Control panels for equipment
•	 Safety body stabilizer feet
•	 Control display in cab
•	 Side doors with safety locks

Standard equipment

BIVASCA RIBALTABILE POSTERIORE
REAR TWIN TIPPER TANK	

20
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VRP 3.5+1 - 5+1 - 7+1

Progettato per permettere di raccogliere
due tipologie di rifiuto contemporaneamente, 
grazie alla presenza di un’ulteriore tasca 
da 1m³ ad apertura idraulica automatica.

Descrizione dell’allestimento

•	 Vasca con scompartimento idraulico da 1m³
•	 AVC con attacco a pettine e DIN 1.100 lt
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Display di controllo in cabina
•	 Portelle laterali con chiusure di sicurezza

Dotazioni di serie

Designed to allow for the simultaneous 
collection of two types of waste, thanks to 
an additional 1m³ compartment with an 
automatic hydraulic opening mechanism.

Description of the equipment

•	 Tank with a 1 m³ hydraulic compartment
•	 Bin lifter and DIN 1.100L
•	 Audible warning device
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button 
•	 Toolbox
•	 Control panels for equipment
•	 Safety stabilizer feet
•	 Control display in the cab
•	 Side doors with safety locks

Standard equipment

VASCA A BISCOMPARTO MODULARE 
MODULAR TWIN TIPPER TANKS

22
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VRP 3.5+1 CP - 5+1 CP - 7+1 CP

Allestimento integrato da una paratia 
interna, che separa due tipologie di 
materiali ed una pala costipatrice che ne 
ottimizza il volume. Una configurazione 
che migliora la resa operativa e si 
adatta a diverse esigenze di servizio.

Descrizione dell’allestimento

•	 Vasca con scomparto idraulico da 1m³
•	 Pala costipatrice
•	 AVC con attacco a pettine 
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Display di controllo in cabina

Dotazioni di serie

The design features an internal partition 
that separates two types of materials 
and a compactor blade that optimizes 
their volume. This configuration improves 
operational efficiency and adapts to 
a variety of service requirements.

Description of the equipment

•	 Tank with a 1 m³ hydraulic compartment
•	 Compaction plate
•	 Bin lifter
•	 Audible warning device
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button 
•	 Toolbox
•	 Control panels for equipment
•	 Safety stabilizer feet
•	 Control display in the cab

Standard equipment

VASCA A BISCOMPARTO MODULARE E PALA COSTIPATRICE
MODULAR TWIN TIPPER TANKS WITH COMPACTOR

24
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VRPL 4+2

Questo allestimento è in grado di gestire la 
raccolta di due tipologie di rifiuti in maniera 
indipendente grazie ad una vasca da 
4m³ con ribaltamento posteriore, ed una 
vasca da 2m³ con ribaltamento laterale.

Descrizione dell’allestimento

•	 Vasca ribaltabile posteriore e laterale
•	 AVC con attacco a pettine e DIN su vasca 

posteriore
•	 AVC con attacco a pettine su vasca laterale
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Display di controllo in cabina
•	 Parafanghi e paraschizzi in ABS ad alta densità
•	 Portelle laterali con chiusure di sicurezza

Dotazioni di serie

This configuration is capable of handling 
the collection of two types of waste 
independently, thanks to a 4m³ bin with rear 
tipping and a 2m³ bin with side tipping.

Description of the equipment

•	 Rear and side-tilting tank
•	 Bin lifter and DIN attachment on rear body
•	 Bin lifter on side body
•	 Audible warning device
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop 
•	 Toolbox
•	 Control panels for equipment
•	 Safety stabilizer feet
•	 Control display in the cab
•	 High-density ABS fenders and mudguards
•	 Side doors with safety locks

Standard equipment

BIVASCA RIBALTABILE POSTERIORE E LATERALE
REAR AND SIDE TWIN TIPPER TANK

26
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VRP 4.5 CP - 5 CP

Allestimento dotato di pala di costipazione 
caratterizzato da un sistema pala e carrello 
che effettua sia un ciclo di compressione che 
di espulsione, garantendo facilità e pulizia 
nella raccolta di qualsiasi tipologia di rifiuto.

Descrizione dell’allestimento

•	 Vasca ribaltabile posteriore a tenuta stagna
•	 Sistema di costipazione pala e carrello
•	 AVC con attacco a pettine 
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura

Dotazioni di serie

This unit is equipped with a compaction 
blade featuring a blade-and-carriage 
system that performs both a compression 
and an ejection cycle, ensuring easy and 
clean collection of any type of waste.

Description of the equipment

•	 Watertight rear-tipping body
•	 Compaction system with blade and carriage
•	 AVC with comb attachment
•	 Safety stabilizer feet
•	 Audible warning device
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button
•	 Toolbox
•	 Equipment control panels

Standard equipment

COSTIPATORE - MEDIA CAPACITÀ
TIPPER TANK WITH COMPACTOR - MEDIUM CAPACITY

30
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VRP 7 CP - 8 CP - 9 CP

Allestimento dotato di pala di costipazione 
caratterizzato da un sistema pala e carrello 
che effettua sia un ciclo di compressione che 
di espulsione, garantendo facilità e pulizia 
nella raccolta di qualsiasi tipologia di rifiuto.

Descrizione dell’allestimento

This unit is equipped with a compaction 
blade featuring a blade-and-carriage 
system that performs both a compression 
and an ejection cycle, ensuring easy and 
clean collection of any type of waste.

Description of the equipment

COSTIPATORE - LARGA CAPACITÀ
TIPPER TANK WITH COMPACTOR - LARGE CAPACITY

•	 Vasca ribaltabile posteriore a tenuta stagna
•	 Sistema di costipazione pala e carrello
•	 AVC con attacco a pettine 
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura

Dotazioni di serie

•	 Watertight rear-tipping body
•	 Compaction system with blade and carriage
•	 AVC with comb attachment
•	 Safety stabilizer feet
•	 Audible warning device
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button
•	 Toolbox
•	 Control panels for equipment operation

Standard equipment

32
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VRP 3+2 CP - 3.5+3.5 CP - 5+2 CP

Le vasche, dotate ognuna di pala costipatrice, 
sono state studiate per trasportare 
diverse tipologie di rifiuti. Caratterizzate 
da un sistema pala e carrello, effettuano 
un ciclo di compressione ed un ciclo di 
espulsione, garantendo facilità e pulizia 
nella raccolta di qualsiasi rifiuto.

Descrizione dell’allestimento

•	 AVC con attacco a pettine su ambo le vasche
•	 Vasche con pala di costipazione indipendente
•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza

Dotazioni di serie

The bins, each equipped with a compacting 
blade, are designed to handle various types 
of waste. Featuring a blade-and-carriage 
system, they perform a compression cycle 
and an ejection cycle, ensuring easy and 
hygienic collection of any type of waste.

Description of the equipment

•	 Bin lifter on both tanks
•	 Tanks with independent compaction blades
•	 Audible warning device
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button
•	 Toolbox
•	 Control panels for equipment
•	 Safety stabilizer feet

Standard equipment

COSTIPATORE AD AZIONAMENTO PARALLELO - MEDIA CAPACITÀ
PARALLEL TWIN TIPPER TANKS WITH COMPACTOR - MEDIUM CAPACITY
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VRP 8+4 CP

Le vasche, dotate ognuna di pala costipatrice, 
sono state studiate per trasportare 
diverse tipologie di rifiuti. Caratterizzate 
da un sistema pala e carrello, effettuano 
un ciclo di compressione ed un ciclo di 
espulsione, garantendo facilità e pulizia 
nella raccolta di qualsiasi rifiuto.

Descrizione dell’allestimento

•	 AVC con doppia tasca fissa (200 lt e 80 lt), 
attacco a pettine doppio e DIN singolo

•	 Vasche con pala di costipazione 
indipendente (sx 8m³ e dx 4m³)

•	 Avvisatore acustico
•	 Faro di lavoro e girofaro lampeggiante
•	 Fungo di emergenza per blocco lavorazione
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiere per comandi attrezzatura
•	 Piedi stabilizzatori di sicurezza

Dotazioni di serie

The bins, each equipped with a compacting 
blade, are designed to handle various types 
of waste. Featuring a blade-and-carriage 
system, they perform a compression cycle 
and an ejection cycle, ensuring easy and 
hygienic collection of any type of waste.

Description of the equipment

•	 Bin lifter with double fixed pocket (200L and 
80L) double comb and single DIN 

•	 Dual bodies with independent compaction 
(8 m³ left and 4 m³ right)

•	 Audible warning device
•	 Work light and flashing beacon
•	 Emergency stop button
•	 Toolbox
•	 Control panels for equipment
•	 Safety stabilizer feet

Standard equipment

COSTIPATORE AD AZIONAMENTO PARALLELO - LARGA CAPACITÀ
PARALLEL TWIN TIPPER TANKS WITH COMPACTOR - LARGE CAPACITY
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8+4m³

M.T.T. kg 12.000

Port. utile kg 5.200

Passo mm 3.105

Altezza mm 2.700

Lunghezza mm 6.100

Larghezza mm 2.420

IVECO 120

8+4m³

M.T.T. kg 12.000

Port. utile kg 5.050

Passo mm 3.500

Altezza mm 2.805

Lunghezza mm 6.430

Larghezza mm 2.420

VOLVO 120

Optional

Pedane porta operatori omologate / Type-approved operator platforms
Sistema di pesatura a celle di carico / Load cell weighing system
Tamponi posteriori paracolpi / Rear bumpers
Prepinzaggio automatico contenitori / Automatic container pre-clamping
Fari lavoro aggiuntivi / Additional work lights
Pompa manuale di emergenza / Manual emergency pump
Sistema di stazionamento supplementare / Additional parking system

ESEMPIO DI TELAIO EXAMPLE OF CHASSIS
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CRP 4 SC - 5 SC - 7 SC - 10 SC

Pensato per essere utilizzato in 
molteplici contesti per consentire il 
trasporto di materiale ingombrante.

Descrizione dell’allestimento

•	 Pedana caricatrice posteriore a colonna da 
500 kg a 1.000 kg

•	 Cassone ribaltabile posteriore in acciaio
•	 Avvisatore acustico
•	 Girofaro lampeggiante
•	 Cassetta porta attrezzi
•	 Pulsantiera fissa ed estensibile per  comando 

pedana
•	 Pulsantiera estendibile in cabina per 

ribaltamento cassone
•	 Centralina per ribaltamento cassone

Dotazioni di serie

Designed for use in a variety of settings to 
facilitate the transport of bulky items.

Description of the equipment

•	 Rear column-mounted loading platform  
500 kg to 1.000 kg

•	 Rear steel dump body
•	 Audible warning device
•	 Work light and flashing beacon
•	 Toolbox
•	 Fixed and extendable control panel for 

platform operation
•	 Extendable in-cab control panel for body 

tipping
•	 Control unit for body tilting

Standard equipment

CASSA RIBALTABILE CON SPONDA CARICATRICE
TIPPER BOX WITH LOADING RAMP
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ECOCOMPACT 8 -9 - 10 - 12 M3 | 14 M3 - 16 M3 - 18 M3

Il compattatore è progettato per ridurre 
il volume dei rifiuti, ottimizzando le 
operazioni di raccolta e trasporto.
Grazie al sistema di compattazione, garantisce 
una gestione efficiente dei carichi e può 
operare in sinergia con i veicoli satellite, 
migliorando l’efficienza del servizio.

Descrizione dell’allestimento

•	 Cassone monoscocca in acciaio
•	 Sistema di compattazione pala e carrello
•	 AVC con attacco a pettine doppio e DIN 110L
•	 Pala di espulsione rifiuti
•	 Pedane posteriori porta operatori
•	 Portella per scarico liquami
•	 Faro di lavoro lampeggiante
•	 Cassetta portautensili
•	 Parafanghi e paraschizzi in ABS alta densità
•	 Display in cabina controllo attrezzatura da 7”

Dotazioni di serie

The compactor is designed to reduce 
the volume of waste, thereby optimizing 
collection and transport operations. 
Thanks to its compaction system, it 
ensures efficient load management and 
can operate in conjunction with satellite 
vehicles, improving service efficiency.

Description of the equipment

•	 Monocoque steel body
•	 Shovel and carriage compaction system
•	 Bin lifter with double comb-type and DIN 110L
•	 Waste expulsion shovel
•	 Rear operator platforms
•	 Wastewater discharge hatch
•	 Flashing work light
•	 Toolbox
•	 High-density ABS fenders and splash guards
•	 7” equipment control display in the cab

Standard equipment

COMPATTATORE MONOSCOCCA
COMPACTOR
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MVR 14 - 16 - 18

Dotato di un sistema di carico posteriore chiuso 
che assicura una compattazione efficace e 
un migliore contenimento dei rifiuti. Progettato 
per garantire ordine, sicurezza e pulizia nelle 
operazioni di raccolta, sono una soluzione 
affidabile per servizi urbani ad alta efficienza.

Descrizione dell’allestimento

•	 Cassone contenitore in acciaio
•	 Cuffia da 2.5m³ con tramoggia in acciaio
•	 Pala di espulsione rifiuti
•	 Dispositivo di compattazione 

a pala articolata
•	 AVC con attacco a pettine doppio e DIN 

1.100/1.700 lt
•	 Pedane posteriori porta operatori
•	 Parafanghi e paraschizzi in ABS alta densità
•	 Display in cabina controllo attrezzatura da 7”

Dotazioni di serie

Equipped with a closed rear loading system 
that ensures effective compaction and 
better waste containment. Designed to 
ensure order, safety, and cleanliness during 
collection operations, they represent a reliable 
solution for high-efficiency urban services.

Description of the equipment

•	 Steel container
•	 2.5 m³ hood with steel hopper
•	 Waste expulsion shovel
•	 Articulated blade compactor
•	 Bin lifter with double comb-type and DIN 

1.100/1.700L
•	 Rear operator platforms
•	 High-density ABS fenders and splash guards
•	 7” equipment control display in the cab

Standard equipment

COMPATTATORE CON CUFFIA 14 - 16 - 18 m³
HOPPER COMPACTOR 14 - 16 - 18 m³
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18m³

M.T.T. kg 18.000

Port. utile kg 7.000

Passo mm 4.185

Altezza mm 3.220

Lunghezza mm 8.220

Larghezza mm 2.450

IVECO / VOLVO

14m³ 16m³

M.T.T. kg 14.000 16.000

Port. utile kg 4.500 5.800

Passo mm 3.690 3.690

Altezza mm 3.220 3.220

Lunghezza mm 7.180 7.660

Larghezza mm 2.450 2.450

IVECO / VOLVO

ESEMPIO DI TELAIO EXAMPLE OF CHASSIS
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HR 27

Dotato di un sistema di carico posteriore chiuso 
che assicura una compattazione efficace e 
un migliore contenimento dei rifiuti. Progettato 
per garantire ordine, sicurezza e pulizia nelle 
operazioni di raccolta, sono una soluzione 
affidabile per servizi urbani ad alta efficienza.

Descrizione dell’allestimento

•	 Cassone contenitore in acciaio
•	 Cuffia da 3m³ con tramoggia in acciaio
•	 Pala di espulsione rifiuti
•	 Dispositivo di compattazione a pala articolata
•	 AVC con attacco a pettine doppio e DIN 

1100/1700 lt
•	 Pedane posteriori porta operatori
•	 Parafanghi e paraschizzi in ABS alta densità
•	 Display in cabina controllo attrezzatura da 7”

Dotazioni di serie

Equipped with a closed rear loading system 
that ensures effective compaction and 
better waste containment. Designed to 
ensure order, safety, and cleanliness during 
collection operations, they represent a reliable 
solution for high-efficiency urban services.

Description of the equipment

•	 Steel container
•	 3 m³ hood with steel hopper
•	 Waste expulsion shovel
•	 Articulated blade compactor
•	 Bin lifter with double comb-type and DIN 

1.100/1.700L
•	 Rear operator platforms
•	 High-density ABS fenders and splash guards
•	 7” equipment control display in the cab

Standard equipment

COMPATTATORE CON CUFFIA 27 m³
HOPPER COMPACTOR 27 m³
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27m³

M.T.T. kg 26.000

Port. utile kg 4.200

Passo mm 3.400

Altezza mm 9.665

Lunghezza mm 9.665

Larghezza mm 2.550

IVECO / VOLVO

ESEMPIO DI TELAIO EXAMPLE OF CHASSIS
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HP 32

Dotato di un sistema di carico posteriore chiuso 
che assicura una compattazione efficace e 
un migliore contenimento dei rifiuti. Progettato 
per garantire ordine, sicurezza e pulizia nelle 
operazioni di raccolta, sono una soluzione 
affidabile per servizi urbani ad alta efficienza.

Descrizione dell’allestimento

•	 Cassone contenitore in acciaio
•	 Cuffia da 3m³ con tramoggia in acciaio
•	 Pala di espulsione rifiuti
•	 Dispositivo di compattazione a pala articolata
•	 AVC con attacco a pettine doppio e DIN 

1100/1700 lt
•	 Pedane posteriori porta operatori
•	 Parafanghi e paraschizzi in ABS alta densità
•	 Display in cabina controllo attrezzatura da 7”

Dotazioni di serie

Equipped with a closed rear loading system 
that ensures effective compaction and 
better waste containment. Designed to 
ensure order, safety, and cleanliness during 
collection operations, they represent a reliable 
solution for high-efficiency urban services.

Description of the equipment

•	 Steel container
•	 3 m³ hood with steel hopper
•	 Waste expulsion shovel
•	 Articulated blade compactor
•	 Bin lifter with double comb-type and DIN 

1.100/1.700L
•	 Rear operator platforms
•	 High-density ABS fenders and splash guards
•	 7” equipment control display in the cab

Standard equipment

COMPATTATORE CON CUFFIA 32 m³
HOPPER COMPACTOR 32 m³
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32m³

M.T.T. kg 32.000

Port. utile kg 12.000

Passo mm 5.020

Altezza mm 3.550

Lunghezza mm 10.745

Larghezza mm 2.550

IVECO / VOLVO

ESEMPIO DI TELAIO EXAMPLE OF CHASSIS
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HS 48

Dotato di un sistema di carico posteriore chiuso 
che assicura una compattazione efficace e 
un migliore contenimento dei rifiuti. Progettato 
per garantire ordine, sicurezza e pulizia nelle 
operazioni di raccolta, sono una soluzione 
affidabile per servizi urbani ad alta efficienza.

Descrizione dell’allestimento

•	 Cassone contenitore in acciaio
•	 Cuffia da 3m³ con tramoggia in acciaio
•	 Pala di espulsione rifiuti
•	 Dispositivo di compattazione a pala articolata
•	 Parafanghi e paraschizzi in ABS alta densità
•	 Display in cabina controllo attrezzatura da 7”

Dotazioni di serie

Equipped with a closed rear loading system 
that ensures effective compaction and 
better waste containment. Designed to 
ensure order, safety, and cleanliness during 
collection operations, they represent a reliable 
solution for high-efficiency urban services.

Description of the equipment

•	 Steel container
•	 3 m³ hood with steel hopper
•	 Waste expulsion shovel
•	 Articulated blade compactor
•	 High-density ABS fenders and splash guards
•	 7” equipment control display in the cab

Standard equipment

COMPATTATORE SEMIRIMORCHIO 48 m³
COMPACTOR ON SEMI-TRAILER 48 m³
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48m³

Port. utile kg 20.000

Altezza mm 3.550

Lunghezza mm 13.370

Larghezza mm 2.550

IVECO SEMIRIMORCHIO

ESEMPIO DI TELAIO EXAMPLE OF CHASSIS
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TS 4 - 7

La spazzatrice garantisce la raccolta di polveri, 
detriti e fogliame in strade e aree urbane 
grazie al sistema di aspirazione e alla velocità 
di spazzamento delle spazzole.

Descrizione dell’allestimento

•	 Botte in acciaio inox AISI 304
•	 Bocche aspiranti in materiale antiusura
•	 Spazzola centrale a rullo orientabile
•	 Spazzole laterali in acciaio orientabili
•	 Motore ausiliario Doosan insonorizzato
•	 Quadro comandi in cabina
•	 Sistema di abbattimento polveri con 

serbatoio acqua in acciaio inox

Dotazioni di serie

Sweepers ensure the collection of dust, debris, 
and leaves from streets and urban areas 
thanks to their suction system and the speed 
at which the brushes sweep.

Description of the equipment

•	 AISI 304 stainless steel drum
•	 Wear-resistant suction inlets
•	 Adjustable central roller brush
•	 Adjustable steel-bristle side brushes
•	 Soundproof Doosan auxiliary engine
•	 Control panel in the cab
•	 Dust suppression system with stainless steel 

water tank

Standard equipment

SPAZZATRICE 4 - 7 m³
STREETSWEEPER 4 - 7 m³
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4m³ 7m³

M.T.T. kg 10.000 16.000

Passo mm 3.300 3.450

Altezza mm 2.980 3.236

Lunghezza mm 5.900 6.430

Larghezza mm 2.400 2.550

IVECO

Optional

Sistema alta pressione con barre lavaggio / High-pressure system with washing bars
Barra lavastrade / Street cleaning bar
Idropulitrice con tubo a naspo / Pressure washer with hose reel
Idropulitrice con braccio su tetto estensibile / Pressure washer with extendable roof arm
Bocche aspiranti orientabili / Adjustable suction nozzles
Spazzole inclinabili / Tilting brushes
Tubo aspirafoglie / Leaf suction hose

ESEMPIO DI TELAIO EXAMPLE OF CHASSIS
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Eco Service S.p.A. ha sede nel Lazio, nell’agglomerato 
industriale di Penitro di Formia, in provincia di Latina.

La posizione strategica nel centro Italia 
garantisce efficienti collegamenti con le principali 
infrastrutture stradali, ferroviarie e aeroportuali.

Dove siamo

Eco Service S.p.A. is based in Lazio, in the industrial 
area of Penitro di Formia, in the province of Latina. 

Its strategic location in central Italy ensures 
efficient connections with the main road, 
rail, and airport infrastructure.

Where we are
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Distanze / Distance

Rome Railway Station - 1:10 h
Rome Fiumicino Intl. Airport - 160 km
Rome Ciampino Intl. Airport  - 130 km
Cassino Highway Toll Booth - 30 km
Naples Railway Station- 0:55 h
Naples Capodichino Intl. Airport - 80 km
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Eco Service S.p.A.

Sede Legale
Via Giuseppe Gioacchino Belli, 27 - int. 10
00193 Roma - RM

Sede Amministrativa e Stabilimento
Agglomerato ind.le Penitro di Formia
S.R. 630, km 29.300
04026 Minturno - LT

Tel. +39 0771 61 42 60
Fax +39 0771 61 42 99
info@ecoservicespa.com
ecoservicespa@pec.it

www.ecoservicespa.com
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